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A rapaziada é o primeiro elemento da organisacio social. E' um
theorema este qne ndo carece de demonstracdo; é uma verdade, tao
evidente, gne so escapa ao triste que arregallando os olhos a maneira
de quem delira, estd prestes a bater a aza

Digio o que quizerem, o rapaz é o primeiro homem do mundo,
ou a0 menos é o representante da mais bella parte da humanidade: é
o homem apresentado debaixo da sua melhor face. Compulsador de
todas as geragoes, investigador de todas as idades, elle s: apresenta
como o sabio da epocha, € espicha a meia duzia quelhe fallem em
sciencla,
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Sciencia! que sciencia podem expor ao gaiato, que pretende em
politica dar quinacs a esse profundo preceptor de Cezar Borgia,
mostra os erros dos mais sabios imperantes, e em bellas artes apon-
tar defeitos nos maiores nestres de todos os seculos ?

L]

Nem pode haver duvida, o rapaz é o rei da occazido. Ensaiemos
Uma seena,

Ve -se uma socicdade: por toda a parte bellas de todas as be]-
lezas, felas de todas as feialdades, homens de todos os feitios, di-
mensdes e volumes, riquezas, ouro, pedras, tudo qnanto em taes
C4Zos exprime As vezesn’um ponto a natureza. Falta porem um quid
ou antes um maximum. falta arapaziada; tudo serg frio, as billas &-
cariio sentidas, tristonhas elinsipidas, as velbas aborrecidas a nido
poder mais, e os velhos desapontados,

Apparece porem a — bella classe,— tudo muda como que por
encanto; as bellas embebem.se #ios olhos dos patuscos, comgo se
vissem alli 0 sen mundo, fulgio, e ficio ainda mais bellas; Tudo
se anima com a apparigio dos rapazes, todos os cercio, todos os
lisongedo, e elles, fazem tudo brilhar eom a luz da mocidade. S5 os
velhos fogem delles, mas é — por experiencia—¢é por ndo se que-
Yerem meler em camizas de onge varas.

Triste do velho que se arriscasse entre a rapaziada! e se elle
quisesse argumentar armado com a sua fronte de neve? vej unos,

~ Encetiio uma questio; o jarreta discute com o sen fallar si-
nistro e compassado, com a razao misterjos do seu pensamento;
o rapaz falla com o arder pouco leniado da sua idade, com a sua
imaginagio brilhante, e com seu ar tio caracteristico! um leva a
questio por um ecaminho limitado, o outro torce.s para o lado
que mais lhe convem; o primeiro falla, como®que , aconselhando,
ou pregando sermdes, o segundo grita .como se fallara ao mundo
acena de mil modos, e ps2 o adversario tonto. Dahi a pouco com
SU@s razoes tera o mogo levad o a parede o velho, due se retira como
4 rapoza de La Fontaine. -. ' %
5
Desculpem se nio puzemos em questio tambem uma velha
€ qualidada de gente que nio € para gragas, nunca se dao por ven-
cidas; e fullio até rebentar como as cigarras  em tempo de natal.

+Pois é da rapaziada, ¢ desta classe que tudo quer e que tudo
pode e que realiza ‘mesmo aquillo que estd mais profundamente
occulto nas dobras do pensamento, é destes verdadeiros represen-
tantes das ideias sociaes que se forma o mysterioso grupo dos —
Trez — de que nos vYamos occupar e descrever o passeio.



—UChegou a0 meo conhecimento uma tremenda repre -
lieng@o passada pelo Sr. Inspector d’Alfandega a um des.
pachante publicamente, qualquer que fosse o wotivo acho-g
féra de prudencia e delicadeza que deve ter um homem de
elevada pesicao para com aquelles que lie ficao um pouco
alaixo; segundo me consta 88, nao foi justo.

A. Ambrozio P. Pitorra.
—— DEEPE ——

 CUPIDO

i Damos publicidade a esta cartq por muilo empenho de
Ummcerla pessou que a vio na mio de wmg preta lavadeira, quando
¢slava visilando a calea de certo esiudante do collegio de
P.... 2. —Ia vui com toda asua orthographia, prosodia e elimologia

Meu Bensmnha

Estimarei que tenka pacado bem compania da sua
madrinka restbi u su presente que lhe Jico muto brigado me
pavese que nio me caso com vosse porgue mi dicero que
vosse tinka dado palavra a outra pesoa i que lhe tem man-
dado carta i vosse dha tem respondido todas eu lhe tinha dado
U meu coragdo era a quemt u amava mais de que minha Mai
eu ndo pensei que vose mi fose tom forca usim e minka tengdo
de domingo é falar com suf pai para lhe pidir para ser
minka espoza mais temho visto que e tempo perdido porque
seu cor&pao ndo € meu e de oatra pesoa tudo is Lo me dise
huma pessoa que e sua visinha por mi ver tdo a flito pe’lo
seu respeito i mi mandou um earta mi contando tudo isto ‘eu
the mando diser que cu estou esperando a sua respota e ser-
teza da sua Madrinka si isto e verdade ou ndo pois ey ndo
passo mais pela sua porta inguanto eu ndo saber da sua

respola guro pela abenga de Meu Pai que eu lhe amo muito.
Seuw Am.

RV, 33211,
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ESTE NAO E MAO.

Devo levar a publicidade este fructo que tem em si algum iq-
teresse, € mesmo € scompanhado de certas circumstancias dignas,
" de reparo.

Indo uma destas tardes um guarda livros nosso conhecido, e
de uma caza de negocio tambem do nosso conhecimento, a’luje de
am dhareeneiro da rua do Cano a fim de saldar uma conta que este
devia a caza de seu amo, por fornecimento de madeiras [ jul-
gamos] o resultado fui haver uma alteicacio entre elles provocada
pelo mArcenriro a ponto que este aticando a]guns SOCOs na cara do
outro, lhe atirou por fim com um martello, e nisto vierdo osofficiaes
da caza apartar aquella desordem queja tomava um caracter serio
O cobrador retirou-se, sem dinheiro, mas indo a caza do lnspector
respectivo nao o achou em caza. Procurou uin desses— tratadores
de papeis e com elle se aconselhou.’ o

Q) tal dice que nada podia fazer sem trez testemunhas de vista
o duas de ouvir dizer, que escusadoera ir' ao Chefe de pulicia por
que elle mandava requerer na forma da lei finalmente que o melhor
era procurar de novo 9 inspector a ver sese podia colher alguns
‘exelarecimentos que ajudassem a justi¢a em tal cazo.

Oamo do rapaz prompto a gastar 2 fim de dar uma ligio ao
tal— garimpeiro, vio-se aflicto pelos resultados infructiferos de seus
desejos: O inspector tendo jdo depois indagar negardo todos as
circumstanciss e tudo. Ora eis-ahi um facto que precisa bemuma
justica da roga, pois que 2 da cidade é tdo cheia de passigens e ga-
ridices. Seria bem bom que © offendido fusse as ventas do outro
em qualquer parte que o encontrasse? Que culpa tinha elle que
<80 amo 1he mandasse receber contas de gnem nfio lhe pagava?!l

Entre tanto nido estd md maneira de saldar contas Sr* Mar-
ceneiro, levando os cobradores para o fundo da loja socando-lhe
a cara, e insultando-cs. Tome cuidado com 2 pelle ja que ladra s na
sita porta. : ;

O Serrole

i (1 8 ) R ——
—A Significacio do anagramma ultimo— é apaixonadamente

——— D D O G R———

TyposrapHia E LIVRARIA DE E. A. RiBEiRo & Come.
Rua d’Alfandega n.° 135. .




FOLHETIM DO MAGICo,

(Continuacao do numero 22)

a contra mim, eu nio teria’
por certo mais medo, i estas palavras o Marquez langan-

do-se a seus pés, e en igualmente pedindo-lhe o perdao deste
pobre Marquez, ella me dic‘e, qU€ nao podia, e que este traj-
dor era mais culpado e eriminoso, que aquelles condem-
nados ao suplicio da roda; que elle sabia bem, que eila lhe
tinha comunicado, como a um fiel vassallo, seus mais im-
portdntes negocios, e seus Pensamentos mais secretos, alem
de que ella nio queria langar-lhe em rosto 0s beneficios,
que ella lhe tinha feito, que excediao os que ella poderia
fazer a um irmao, tendo o olhado Sempre como tal, e que a
sua consciencia sd lhe deveria servir de verdugo,
Depois que a rainha sabio, o marquez langou-se a meus
P€s, e pedio-me com instancia de ir tor com Sua Magestade
e alcangar o seu perdao.Os trez homens apressavig-no para
que se confessasse, com a espada apontada aos peitos, sem
com tudo tocal-o, e eu com lagrimas nos olhos, o exhortava
a pedir perdio. O .chefe dos trez sahio para ir ter & sua Ma-
gestade, pedir-lhe o sen perdao, e implorar sua misericord;a
Para o pobre marquez: mas voltando triste porque, sua ama
lhe havia ordenado de abrevial-o, lhe dice chorando.
— Marquez, cuidai em Deos o forgozo morrer. 2
A estas palavgas, como fora de si, 0 Marquez se lancou
o Meus pes uma segunda vez, pedindo-me de jp ainda mais
Uma vez a rainha, tentar o meio da graoga, e do perdaa; o que
% encontrando Sua Magestade em seu aposento com o rosto
Sereno, e sem signal algum de comogao. '
Depois destas palavras Sua Magestade retirou-se, e me
e1Xou com os trez homens, que tinhao as espadas nuas com
% intengao de acabar esta execucio. | .
Aproximei-me d’ella, e deixando-me cahir 3 seus
Pés, aom os olhos arrazados em lagrimas. e suffocado em
Solugos, suppliquei-lhe pelas dores, e chagas de Christo
e ter mizericordia, e perdoar ao marquez. .
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A rainha mostrou-se sentida de nao poder acceder
. minha sapplica, pela perfidia, e crueldade que o des-
gragado lhe tinha querido infringir 4 sua pessoa, depois
do que, elle nao devera esperar jamals, neim remissao,
nem graga. e repefio-me, que muitos tinhao morrido na
roda, qne erio menos merecedores, que eu.
: T

* Vendo que nio ganhava nada por meus rogos no
espirito da rninha, tomei a liberdade de_reprezeutar-lhe
que ella estava em uma caza do rel d_e Franca, e
que refletisse no que mandava executar, pois talvez o
rei nao lhe levasse a bem. Ao que Sua Magestade me
respondeu, que fazia esta justiga em prezenga do altar,
e que tomava Deus por testemunha, em como nio tinha
nenhuma ma vontade & pessoa do marquez, € em como
tinha deposto tode © odio, nio tendo em vista senio seu
crime, © sua traigdo, gne era sem igual, e que tocava
a todo o mundo: alem de que o rel n3o a hospedava
em sua caza, como uma cativa refugiada; que era senhora
das suas voutades para dar, e fazer justica 4 seus criados
em qualquer lugar, e em qualquer tempo; que respondia de
suas acgdes somentie a Deus, accrescentando que 0 que
ella fazia nao era sem exemplo.

Repliquei-lhe que havia alguma differenga, qne S¢
os reis tinhdo feito alguma coiza semelhante, tinhao feito
em suas cazas, € nao em caza de oufrem.

Mal acabei estas palavras, que me arrependi, recian-
do ter instado de mals com a rainha. Retirando-me, disse-
lhe ainda: )

_ Senhora pela honra, e pela estima que vos justa-
mente tendes adquerido em Franga e, pela esperanya que
todos os bons Francezes tem de vossa negociagao, €l
supplico humildemente a Vossa Magessade de evitar que
esta acgdo, ainda gue nO V0SSO alto saber seja de jus-
tica, nao passe comtudo no espirito humano por violenta,
g por precipitada.

Fazei antes um acto generozo, de mizericordia para
este pobre marquez, ou a0 INENOS entregai-o s maos da
justiga do rei, fazei-lhe um processo em forma, e obtereis

W
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toda a satisfacdo, e conservareis, senhora, o titulo admi-

ravel que alcangastes por todas as vossas acgoes entre os
homens.

— Que, meu padre, me diz a rainha, eu, em quem
deve residir a justica absoluta, soberana sobre meus vas-
sallos, ver-me obrigada a solicital-a para um criado trai-
dor, cujas provas do crime, e de sua perfidia tenho em
meu poder, escritas e assignadas por seu punho?

— I’ verdade, Senhora, lhe digo, mas Vossa Mages-

tade € n’isso meila interessada,
eA rainha interrompeo-me dizendo-me :

- — Nio, nao, mea padre,, eu vou participal-o ao
rei; voltal, e tende cuidado da alma do marquez, nio
Posso em consciencia conceder o que pedis.

E mandou-me retirar, mas eu conheci mudancga
de sua voz mnas ultimas palavras que se ella pudesse
defferir a acgao, e mudar de lugar,. ella o teria feito
ndubitavelmente. Mas a coiza estava muito adiantada
para tomar uma outra resolugio sem se por em risco
de deixar fugir o marquez, e pér a sua propria vida
exposta ao accazo.

N’este extrsmo en nio sabia o que fazer, e a que
me resolver,

Retirar-me, eu nao podia,e quando pudesse fazer, via-
me forgado por um dever de caridade, e de consciencia, a
socorrer 0 marquez, e a dispol-o a bem morrer.

... Voltei pois para a galeria, e abragando o pobre in-
feliz, que se banhava em pranto, exhortei-o com os termos
melhores, e mais caridozos, que pude, e que aprouve a
Deos inspirar-me, de se resolver a morrer, e a cuidar
¢l sua consciencia, pois que nio havia mais n’este mundo
¢speranca de vida para elle, e que offerecendo, e so-
frendg sua morte por justiga, devia em Deos so empre-
§ar suas esperangas para a efernidade, onde acharia por

cérto consolagdes. )
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A’ esta triste noticia, depois de ler dado trez grandes
gritos, poz-se de joelho & meus pés, assentando-me eu em
om dos bancos da galeria, e comegou a sud confissao
mas tendo-o bem adiantada, ainda se levantou duas vezes
gritando. No mesmo :nstante eu lhe mandei fazer alguns
actos de fé, renunciando a todos os pensamentos con-
trarfos: emfim acabou sua confissaio em latim, francez,
o italianno, como melhor podia explicar-se na perturba-
¢30 em que se achava.O esmoler da rainha chegou, quando
eua o interrogava esclarecenflo uma duvida, e o marquez
vendo-a, sem esperar absolvigio foi-se a elle na esperanca
da graca, € perdao. Fallarao baixo muito tempo juntos,
de mios dadas, e retirados @ nm canto: e depols de
acabada a conferencia, 0 esmoler sahio, levando comsigo
o chefe dos trez commetidos para a execucao: e Ppouco

depois tendo o esmoler ficado de fora, enirou o outro
e lhe dice:

— Marquez, pede perdio a Deos, porgue Sem ais
esperar ¢ precizo morrer. Estaes confessado ?

Dizendo estas palavras levou-o de encontro 4 parede
da extremidade da galeria, onde estava o quadro de S.
Germano, e eu nao pude me voltar t&o promptameute,
que deixasse de ver, que elle lhe deu um golpe ne lado
direito do estomago; e que O Iarquez, querendo ampa-
ral-o, pegon com a mio direita na espada, e que o outro
puxzando-a para si lhe cortou trez dedos, ficando ella
curvada: entao fez signal ao outro, que eslava armado
por baixo, em verdade tinha uma camiza de malhas, que
pezava nove a dez libras, e o mesmo immediatamente
renovou o golpe no rosto, depois do qual o marqnez
gritou:

— Meu padre!! meu padre!!
s T el (i

) Continua.



FOLHETIM DO MAGICoO. ;

(Continuagto do numera 92) .

Aproximei-me d’elle, e os outros se retirarao um
pouco i parte, e entio com um joelho em terra pedio
perdio a Deos, e me disse ainda alguma coiza, depois
Uo que lhe dei a absolvigao com a penitencia de soffrer
& morte como remigio de seus peccados, e de perdoar
a aquelles, que o mandavio matar. Recebida a absolvicao,
elle tirou-se no chio, e quando ia caindo, um outro lhe
deu um golpe no alto da cabega, que lhe cortou ossos ; € es-
tando deitado sobre o venire, fazia signal, que se lhe cortasse
0 pescogo, o que vendo o mesmo homem lhe repetio dois,
ou trez golpes’ no pescoco sem lhe fazer grande mal ;
Porque a camiza de malha, que subia até a golla do
gibao, amparou, e impedio a forca do golpe ; entretanto
eu o exhortava a lembrar-se de Deus, e a de soffior com paci-
encia, N’este tempo o mandante dos trez veio perguntar-
me, se mandal-o-hia acabar; respondi-lhe asperamente, o
dice-lhe, que nio tinha conselhos a dar-lhe a esse respeito,
que pedia a sua vida, e nio sua morte ; ouvindo isto pedio-
me perdao, e confessou ter sido um erro de suq parte,
fazer-me tal pergunta. :

Pobre marquez, que nio ‘espesrava  senio o ultimo
golpe, ouvio n’este instante abrir-se a porta da galeria,
e tomando novo animo, voltou-se, e vendo que era o
esmoler, que entrava, arrastou-se 0 melhor que pode,
apegando-se 4 parede da galeria, e pedio para fallar
lhe. O esmoler passou pela esquerda do marquez, eu
estava a direita, e o maquez voltando-se para o esmoler,
e juntando as maos, lhe dice alguma couza como quem
Se confessava, depois do que o esmoler Lhe mandou pedir
perdio 4 Deus, e com minha permissao lhe dgu de novo
a absolvigao, e retirou-se, dizendo-me, pare ficar junto
do marquez, que elle hia ;ver a rainha da Suecia. No
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pesmo tempo aguelle, que tinha ferido no pescogo a0 dito
marquez, & que estava com o esmoler a sud esquerda,
lhe passou a garganta COM uma espada longa, e estreita,
de cujo golpe © marques _cahm do lado dll‘?ltﬁ, 8 nao
fallou mais, MAas ficon mais de um quarto d’hora a res-
pirar, durante © qual eu exortel, € O melher que pude.
F, assim o0 marquez perdeudn todo o seu sangue acahou
4 vida as trez horas, e trez quartos da tarde. _

Rezei-lhe o de profundis com a oragao, ¢ depois o©
~befe dos trez mecheo-lhe a perna, € O brage, dezabotoou-
ihe o calcao e as ceroulas ; remecheu-lhe nas algibeiras,
¢ nio achou nada, sendo em uma algibeira um_livrd
Horas-Marlannas, e uma faca: pequenina. Depois retirarao-
sp todos trez, e eu airaz d’elles para receber ordens de
Sua Magestade.

A rainha segura da morte do dito marquez, mostrou
pezar de se ver obrigada a ordenar a sua execucdo ; mas
dizia ella era justica fazel-o por cauza de seu crime, ©
sia traigio, de cuja execugio ella pedia perddo a Deus.
Ordenou-me entao de mandal-o tirar dali, e de interral-o,
dizendo-me que pretendia mandar dizer missas pelo re-
pouzo de. sua alma. Mandei-lhe fazer caixio, e depois
pol-o, em um carro, por canza do sereno, do pezo, €
do méu ecaminho, mandei-o conduzir 4 fregueria de Avon
pelo meu vigario e capelldo, acompanhado com trez ho-
mens com ordem de enterral-ona Igreja perto da pia;
o que foi feilo, e executado 4s cineo horas, e trez quartos
da tarde. i

- As dez horas Suenon passava por esta mesina ga-
i::tzla, e subia a escada por onde Marianna tinha sido rou-
ada.

Tal foi o desfecho sanguinolento deste drama terrivel.




